
 
 

Aquajogginggürtel können für 10 € ausgeliehen oder für 20 € angekauft 
werden. Bei der Anmeldung bitte die Ausleihe oder den Ankauf des Gürtels 
angeben.  

Le cinture possono essere noleggiate per 10 € o acquistate per 20 €. Si prega di 
specificare all’iscrizione noleggio o acquisto della cintura.  

 
Schwimmen zu können, ist Voraussetzung um am Event teilzunehmen. Der 

Schaumstoffgürtel schützt als Auftriebsmittel NICHT vor dem 

Untergehen! 

 

Sapere nuotare é indispensabile per poter partecipare all’evento. La cintura non 

protegge dall’annegamento! 

 
 

A n m e l d u n g / I s c r i z i o n e   

I° Aquarunning-Event 
 

Vorname/Zuname  Nome/cognome  
Adresse/PLZ/Wohnort  Indirizzo/CAP/Domicilio  

Email  
 
Zutreffendes  Kästchen markieren / Barrare la casella giusta 

Ausleihe Gürtel / Prestito cintura   Ankauf Gürtel / Acquisto cintura    Persönlicher Gürtel / Cintura personale  

 
  
Bei Ausleihe des Gürtels bekommt der/die Teilnehmer/in die Kaution von 10 € 
rückerstattet. 
In der Einschreibegebühr ist der Eintritt in das Lido ab 17:00 inbegriffen. 

Alla resa della cintura su prestito verrano restituite 10 € di cauzione. 
 
Nella tassa di iscrizione è incluso l’accesso al lido dalle ore 17:00. 

Die Einzahlung für den Ankauf des Gürtels wird bei Ausfall des Events nicht 
rückerstattet. 

Il pagamento per l’acquisto della cintura non potrá essere restituito se l’evento 
verrá disdetto per temporale.  

  

Fax / Email 

0473 23 21 60 / info@nutrition4u.it 

Überweisung von 20 € Gürtel-Ausleihe/Ankauf-Gebühr an nachstehendes 
Kontokorrent 

Versare 20 € per acquisto/prestito-cintura al contocorrente sottostante 

  
Raiffeisenkasse Meran IBAN   IT60 Z081 3358 5930 0004 0102 916 

 


